
during the official ceremony as part of a moving speech 
about the history and achievements of KHD. To keep the 
suspense and surprise effect as great as possible, the 
artwork “Fire and Flame” was covered with a black cloth 
until the last minute. After the ceremonial unveiling, Mr. 
Hocker called for the artist to come to him on the stage and 
all the honoured guests present finally discovered who the 
legendary surprise guest was. On the celebrations for the 
anniversary, please also read the article on “75 Years of 
Welding Technology from Dresden” in this issue.

“Fire and Flame” Sculpture at KHD.
The sculpture has now found its appropriate place in the 
historic vaulted atrium of KURT HAUFE Schweißtechnik 
in Dresden. Here, it is always an eye-catcher both for 
KHD staff and for guests. The artwork entitled “Fire and 
Flame”, which is additionally decorated with the unique 
branded spare parts from the ABIMIG® torch ranges, 
simply suits KURT HAUFE Schweißtechnik 100 %. In the 
words of Professor Schubert: “The colleagues of KHD 
yesterday, today and in the future are present with the 
passion of “fire and flame” in the development and  
production of welding torches and electrode holders. 
With the passion of “fire and flame”, they are here for 
the needs of ABICOR BINZEL customers, as it is with the 
passion of “fire and flame” that operators in the  
production operations create the best welded joints for 
their customers using ABICOR BINZEL welding torches. 
With the passion of “fire and flame”, KURT HAUFE  
Schweißtechnik and the ABICOR BINZEL brand are 
steering towards a successful future.”

Eyecatcher in the historic 
vaulted atrium of KURT HAUFE 
Schweißtechnik in Dresden – 
the artwork “Fire and Flame“

wir ihrem Arbeitsspektrum entsprechend auch noch einen  
ABITIG® GRIP Litte 180W mit kurzer Brennerkappe dabei, 
denn sie hatte bei ihrem Besuch in Buseck erwähnt, dass 
sie einen WIG-Brenner mit kleiner Baugröße, aber guter 
Leistung für knifflige Schweißungen gebrauchen könnte.

75 Jahre Schweißtechnik aus Dresden.
Abschließend war es uns noch eine große Freude Angelika 
Summa und ihren Mann Wolf-Dietrich Weissbach zu der 
offiziellen Jubiläumsfeier am 25.09.2014 nach Dresden ein-
zuladen. Somit konnte die Künstlerin live dabei sein, als Herr 
Hocker, Vorsitzender der Gesellschafter der IBG Holding, 
der Muttergesellschaft von ABICOR BINZEL, während der 
offiziellen Feierstunde das Kunstwerk im Rahmen eine ergrei-
fenden Rede über die Geschichte und Errungenschaften der 
KHD an den Geschäftsführer Herrn Ronald Schulz übergab. 
Um die Spannung und den Überraschungseffekt möglichst 
hochzuhalten, war das Kunstwerk „Feuer und Flamme“ bis 
zum letzten Moment mit einem schwarzen Tuch verhüllt. 
Nach der feierlichen Enthüllung rief Herr Hocker die Künstle-
rin zu sich auf die Bühne und alle anwesenden Ehrengäste 
erfuhren endlich, wer denn der sagenumwobene Überra-
schungsgast war. Zu den Feierlichkeiten zum Jubiläum lesen 
Sie bitte auch den Artikel „75 Jahre Schweißtechnik aus  
Dresden“ in dieser Ausgabe. 

Skulptur „Feuer und Flamme“ bei der KHD.
Mittlerweile hat die Skulptur ihren angemessenen Standort 
in der mit historischen Gewölben ausgestatteten Kantine 
der Kurt Haufe Schweißtechnik in Dresden gefunden. 
Dort ist sie immer ein Eyecatcher sowohl für Mitarbeiter der 
KHD als auch für Gäste. Das Kunstwerk mit dem Titel  
„Feuer und Flamme“, noch dazu ausgestattet mit den ein-
zigartigen Markenverschleißteilen der ABIMIG®-Brenner
serien, passt einfach 100 % zur Kurt Haufe Schweiß-
technik. Um es mit den Worten von Professor Schubert zu 
sagen: „Mit „Feuer und Flamme“ sind die Kollegen der 
KHD gestern, heute und in Zukunft bei der Entwicklung und 
Produktion von Schweißbrennern und Elektrodenhaltern 
dabei. Mit „Feuer und Flamme“ sind sie für die Bedürfnisse 
der Kunden von ABICOR BINZEL da, mit „Feuer und  
Flamme“ schaffen die Anwender in den Produktions
betrieben beste Schweißverbindungen mit ABICOR BIN-
ZEL Schweißbrennern für ihre Kunden und mit „Feuer und  
Flamme“ steuert die Kurt Haufe Schweißtechnik und die 
Marke ABICOR BINZEL in eine erfolgreiche Zukunft.“

Eyecatcher in der mit historischen 
Gewölben ausgestatteten Kantine 
der Kurt Haufe Schweißtechnik 
in Dresden – die Skulptur „Feuer 
und Flamme“
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As part of the customer day 2014 for welding 
distributors the application, training and 
demonstration center of ABICOR BINZEL was 
offi  cially opened in Buseck with perfect sun-
shine. In addition to 80 BINZEL BEST PARTNER 
welding distributors from Germany, Dr.-Ing. 
Roland Boecking, Chief Executive Offi  cer of 
the DVS (German Welding Association) was 
invited as guest of honor.

Once in glorious late summer weather the symbolic 
opening ribbon was cut, Dr. Boecking thanked in his 
greeting words for the invitation and appreciated the 
already more than 40 years of partnership and good 
cooperation of ABICOR BINZEL and the DVS. He was 
visibly pleased to speak in front of so many DVS mem-
bers in the audience and saw an old companion, with 
whom he had once taken the examination for welding 
expert in the scope of his locksmith education. Further he 
explained that the DVS also feels as a BEST PARTNER of 
ABICOR BINZEL, because, there are many examples of 
the excellent cooperation. ABICOR BINZEL is working 
on various research projects of the DVS of the industry 
representative groups and is member in numerous 
committees. Professor Schubert directs even the expert 
committee FA Q6 “occupational safety and environmen-
tal protection in welding technology”, an area which in-
creasingly gained more importance. ABICOR BINZEL 
also promotes young scientists by the ABICOR Innova-
tion Award and is in many cases associated with the DVS.

The new torch mount iCAT mini 
with ABIROB® A360 robot 
welding torch in action

Application, training and demonstration  center of 
ABICOR BINZEL offi cially opened.

Auch die Sonne lachte, als im Rahmen des 
diesjährigen Schweißfachhändler-Kunden tages 
von ABICOR BINZEL feierlich das neue An-
wendungs-, Schulungs- und Demonstrations-
zentrums am Standort in Buseck offi  ziell 
eröff net wurde. Als Ehrengast war neben den 
80 BINZEL BEST PARTNER Schweißfach-
händlern aus Deutschland Dr.-Ing. Roland 
Boecking, Hauptgeschäftsführer des DVS 
(Deutsche Verband für Schweißtechnik und 
verwandte Verfahren e. V.) geladen. 

Nachdem bei herrlichem Spätsommerwetter das symbo-
lische Eröff nungsband durchschnitten war, bedankte sich 
Dr. Boecking in seinem Grußwort für die Einladung und 
würdigte die schon über 40-jährige Partnerschaft und 
gute Zusammenarbeit von ABICOR BINZEL und dem 
DVS. Er war sichtlich angetan, vor so vielen DVS-Mitglie-
dern zu sprechen und entdeckte im Publikum einen alten 
Weggefährten, mit dem er im Rahmen seiner Schlosser-
Ausbildung die Prüfung zum Schweißfachmann abgelegt 
hatte. Er führte dann weiter aus, dass sich der DVS auch 
als BEST PARTNER von ABICOR BINZEL fühlt, denn 
schließlich gibt es viele Beispiele für die exzellente Koope-
ration. So arbeitet ABICOR BINZEL bei zahlreichen 
Forschungsprojekten des DVS in den Industrievertreter-
kreisen mit und ist in zahlreichen Fachausschüssen 
Mitglied. Professor Schubert leitet sogar den Fachaus-
schuss FA Q6 „Arbeitssicherheit und Umweltschutz in der 
Schweißtechnik“, ein Gebiet was zunehmend mehr 

Anwendungs­, Schulungs­ und 
Demonstrationszentrum von 
ABICOR BINZEL offi ziell eröffnet.

Die neue iCAT mini mit 
ABIROB® A360 Roboter-
schweißbrenner in Aktion
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Prof. Dr.-Ing. Emil Schubert, Managing Director of  
ABICOR BINZEL, noted in his speech the success story of 
ABICOR BINZEL since 1978 at the location in Buseck 
based on sales and employee figures. The company’s 
development is reflected impressively in the continuous 
investment in the location. The application, training and 
demonstration center is now the fourth building complex 
in Buseck. The success of the brand ABICOR BINZEL is 
closely linked to the global welding distributor network 
and the international presence, because in all 34 coun-
tries with an ABICOR BINZEL subsidiary, welding and 
cutting torches for manual and automated use are sold 
through welding dealers to reputable manufacturing 
companies of the metal industry. The partnership with 

end-user and welding dis-
tributors, especially with 
the BINZEL BEST PARTNER 
distributors and the trend 
towards increasingly pro-
gressive automation in the 
world of welding and cut-
ting, were the basis for the 

Dr.-Ing. Roland Boecking, Chief 
Executive Officer of the DVS 
and BINZEL BEST PARTNER 
welding distributors at the 
official opening of the new 
application, training and 
demonstration center of 
ABICOR BINZEL

Live Demonstration of the product segment “Sensors“ from ABICOR 
BINZEL ROBOTIC SYSTEMS with seam tracking sensor TH6D, TCP 
programming aid ABIDOT and gas regulation system EWR

Bedeutung erlangt. Durch den ABICOR Innovationspreis 
fördert ABICOR BINZEL auch den wissenschaftlichen 
Nachwuchs und ist so vielfach mit dem DVS verbunden.

Prof. Dr.-Ing. Emil Schubert, Geschäftsführer von ABICOR 
BINZEL, stellte in seiner Rede die Erfolgsgeschichte seit 
1978 von ABICOR BINZEL am Standort in Buseck  
anhand von Umsatz- und Mitarbeiterzahlen dar. Die  
Firmenentwicklung spiegelt sich sehr eindrucksvoll in der 
stetigen Investition in den Standort in Buseck wider, denn 
mit dem Anwendungs-, Schulungs- und Demonstrations-
zentrum ist mittlerweile der vierte Gebäudekomplex  
entstanden. Die Erfolgsgeschichte der Marke ABICOR 
BINZEL ist eng mit dem weltweiten Schweißfachhändler-

Dr.-Ing. Roland Boecking, 
Hauptgeschäftsführer des DVS 
und BINZEL BEST PARTNER 
Schweißfachhändler bei der 
feierlichen Eröffnung des neuen 
Anwendungs-, Schulungs- und 
Demonstrationszentrums von 
ABICOR BINZEL

Live Demonstration des Produktbereichs „Sensorik“ von ABICOR 
BINZEL ROBOTIC SYSTEMS mit Nahtsuchsensor TH6D, TCP  
Programmierhilfe ABIDOT und Gasregulierungssystem EWR
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investment in the application, training and demonstration 
center. Now all ABICOR BINZEL partners and also their 
customers have the possibility to be trained not only 
theoretically, but also to get a live demonstration of the 
ABICOR BINZEL products as well as to practice welding 
themselves. Prof. Dr. Schubert pointed out the impor-
tance of giving the opportunity to experience the brand 
live in regard to the customer loyalty, because this expe-
rience supports the daily sales.

The large divisible room named “Dresden”, in which the 
customer day had its beginning, offers room for 80 people 
and can be used for training, workshops and other events. 
Besides the attractive foyer area with a sun terrace, a 
manual welding room with 5 manual welding stations and 
an application for automated welding with three welding 
robots are set up.

In the further course, Mr. Lehnhäuser, Director Sales  
Germany and Europe, presented the exciting program for 
the day to the invited guests. Divided into groups all  
BINZEL BEST PARTNERS pass different stations with prod-
uct presentations and live demonstrations. At the stations 
presenting the latest products in the manual range, the 
fume extraction series RAB GRIP in connection with the 
fume extraction unit FES-200 and the modular torch line 
ABIMIG® A T LW, even the opportunity was given to prove 
themselves as a welder and experience the torches itself.

At the other stations in the high-tech application area for 
automated welding the guests were able to gain an over-
view of the product solutions offered in the “sensor tech-
nology” range of ABICOR BINZEL, which were presented 
live in action. This includes the seam tracking sensor 
TH6D, the robot operating point (TCP tool center point) 
programming aid ABIDOT and the gas-saving unit EWR. 
At the third welding robot in the modern application  

Jörg Lehnhäuser, Sales Director 
Germany and Western Europe 
from ABICOR BINZEL, leads 
through the BINZEL BEST 
PARTENR day

Prof. Dr.-Ing. Emil Schubert, 
Managing Director ABICOR 
BINZEL, during his reception  
of the BINZEL BEST PARTNER 
welding distributors

Dr.-Ing. Roland Boecking, Chief 
Executive Officer of the DVS 
during his salutation

netzwerk und der internationalen Präsenz verbunden, 
denn in allen 34 Ländern, in denen ABICOR BINZEL eine 
Tochtergesellschaft unterhält, werden die Schweiß- und 
Schneidbrenner für den manuellen und den automatisier-
ten Einsatz über Schweißfachhändler an namenhafte  
Produktionsunternehmen der Metallbranche vertrieben. 
Die partnerschaftliche Zusammenarbeit mit Anwendern 
und Schweißfachhändlern, besonders auch mit den  
BINZEL BEST PARTNER Händlern und der Trend zur  
immer weiter fortschreitenden Automatisierung in der 
Welt des Schweißens und Schneidens, waren die Basis 
für die Investition in das Anwendungs-, Schulungs- und  
Demonstrationszentrum. Nun haben alle ABICOR BINZEL 
Partner und auch deren Kunden die Möglichkeit, nicht nur 
theoretisch geschult zu werden, sondern auch die  
ABICOR BINZEL Produkte live demonstriert zu bekommen 
sowie auch selbst zu schweißen. Prof. Dr. Schubert unter-
strich die Wichtigkeit, für die Kundenbindung die Möglich-
keit einzuräumen, die Marke live zu erleben, denn diese 
Erfahrung unterstützt im täglichen Verkauf.

Der große, aufteilbare Raum mit dem Namen „Dresden“, 
in dem der Kundentag seinen Anfang hatte, fasst 80 Per-
sonen und kann für Schulungen, Workshops und andere 
Veranstaltungen verwendet werden. Neben dem  
ansprechenden Foyerbereich mit Sonnenterrasse sind 
ein Handschweißraum mit 5 Handschweißplätzen und 
ein Anwendungsbereich für das automatisierte Schweißen 
mit drei Schweißrobotern eingerichtet.

Im weiteren Verlauf stellte Herr Lehnhäuser, Direktor  
Vertrieb Deutschland und Europa, den geladenen Gästen 
das spannende Programm für den Tag vor. Aufgeteilt in 
Gruppen durchlaufen alle BINZEL BEST PARTNER ver-
schiedene Stationen mit Produktpräsentationen und Live 
Vorführungen. An den Stationen zu den neuesten Produk-
ten im manuellen Bereich, der Rauchabsaugbrennerlinie  
RAB GRIP in Verbindung mit dem Rauchabsauggerät  
FES-200 und der modularen Brennerlinie ABIMIG® A T LW 
bestand sogar die Möglichkeit, sich als Schweißer zu 
beweisen und die Brenner selbst auszuprobieren. 

An den weiteren Station in dem High-Tech Anwendungs-
bereich für das automatisierte Schweißen konnten sich die 
anwesenden Gäste einen Überblick über die im Bereich 
„Sensorik“ von ABICOR BINZEL angebotenen Produkt
lösungen verschaffen und diese direkt live im Einsatz vor-
geführt bekommen. Hierzu gehört der Nahtführungs- 
Sensor TH6D, die Roboter-Arbeitspunkt (TCP- Tool center 
point) Programmierhilfe ABIDOT und die Gasspareinheit 
EWR. An dem dritten Schweißroboter im modernen  
Anwendungszentrum stellten Experten aus dem Bereich 
ABICOR BINZEL ROBOTIC SYSTEMS die neue Schnitt-
stelle iCAT mini zwischen Roboterarm und Schweißbren-
ner vor, die durch ihre Präzision und Kompaktheit besticht. 
Des Weiteren konnten sich die Besucher von den fort-

Dr.-Ing. Roland Boecking, 
Hauptgeschäftsführer des DVS 
bei seiner Begrüßungsrede

Prof. Dr.-Ing. Emil Schubert, 
Geschäftsführer ABICOR  
BINZEL, während seiner  
Begrüßung der BINZEL BEST 
PARTNER Schweißfachhändler

Jörg Lehnhäuser, Vertriebsdi-
rektor Deutschland und West-
europa von ABICOR BINZEL, 
führt durch den BINZEL BEST 
PARTENR Tag
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center, experts from ABICOR BINZEL ROBOTIC SYSTEMS 
introduced the new interface iCAT mini between the robot 
arm and the welding torch, which captivates with its  
precision and compactness. Furthermore, the visitors could 
convince themselves of the advanced wire feeder systems 
“Masterliner” which feed the welding wire over the  
longest distances easily and nearly without abrasion.

Mr. Lehnhäuser stressed that the specialist welding deal-
ers for the brand ABICOR BINZEL is the most important 
distribution channel. At the end of this eventful day he pre-
sented some exclusive promotions for the fourth quarter of 
2014 to the present BINZEL BEST PARTNERS distributors.

The possibility to make theoretical content with practical 
demonstrations a tangible experience and better under-
standable through the new application, training and 
demonstration center, was very well accepted by all in-
vited guests and also Dr. Roland Boecking from DVS 
visited the stations individually with great interest. Due to 
the small group sizes it was always possible for the par-
ticipants to have a direct dialogue with the product  
experts of ABICOR BINZEL. At the end of the day every 
present welding distributor received a personalized  
BINZEL BEST PARTNER certificate as a symbol of the 
successful future-oriented partnership.

In their closing speech Prof. Dr. Schubert and Mr. Lehn-
häuser pointed out again that all BINZEL BEST PARTNER 
welding distributors are welcome to visit the application, 
training and demonstration center with representatives 
of their regional production companies. “Let us use this 
new center all together for a successful future,” Prof. Dr. 
Emil Schubert concluded.

Gateway to the new 
application, training and 
demonstration center of 
ABICOR BINZEL

Martin Oswald, Product 
Manager “Sensors” ABICOR 
BINZEL ROBOTIC SYSTEMS, 
during the product presentation 
at the welding robot

schrittlichen Drahtfördersystemen mit Namen „Master
liner“ überzeugen, die den Schweißdraht über längste 
Strecken problemlos und nahezu ohne Abrieb fördern.

Herr Lehnhäuser betonte, dass der Schweißfachhandel 
für die Marke ABICOR BINZEL der wichtigste Vertriebs-
weg ist und stellte am Ende des ereignisreichen Tages 
noch einige, für die anwesenden BINZEL BEST PARTNER 
Händler exklusive Verkaufsaktionen für das vierte Quartal 
2014 vor. 

Die Möglichkeit, über das neue Anwendungs-, Schulungs- 
und Demonstrationszentrum theoretische Inhalte mit  
praktischen Vorführungen und Demonstrationen besser 
erleb- und begreifbar zu machen, kam spürbar gut bei  
allen geladenen Gästen an und auch Dr. Roland Boecking 
vom DVS besuchte die einzeln Stationen mit großem  
Interesse. Aufgrund der kleinen Gruppengröße war es im-
mer auch möglich, mit den Produktexperten von ABICOR 
BINZEL in den direkten Dialog zu gehen. Am Ende des 
Tages erhielt jeder anwesende Schweißfachhändler ein 
personalisiertes BINZEL BEST PARTNER Zertifikat, als  
Zeichen der auf erfolgreiche Zukunft ausgerichteten  
partnerschaftlichen Zusammenarbeit.

In ihrer Verabschiedungsrede wiesen Prof. Dr. Schubert 
und Herr Lehnhäuser nochmals darauf hin, dass alle  
BINZEL BEST PARTNER Schweißfachhändler herzlich  
eingeladen sind, das Anwendungs-, Schulungs- und  
Demonstrationszentrum mit den Produktionsunternehmen 
aus ihrer Region zu besuchen. „Nutzen wir dieses neue  
Zentrum alle gemeinsam für eine erfolgreiche Zukunft“, 
sagte Prof. Dr. Emil Schubert abschließend. 

Einfahrt zum neuen Anwen-
dungs-, Schulungs- und  
Demonstrationszentrum  
von ABICOR BINZEL

Martin Oswald, Produkt
manager „Sensorik“ ABICOR 
BINZEL ROBOTIC SYSTEMS,  
bei der Produktpräsentation  
am Schweißroboter
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Ronald Schulz, Managing Director KURT HAUFE Schweißtechnik 
Dresden, together with Prof. Dr. Emil Schubert and Dr. Torsten 
Müller-Kramp, Managing Team of the ABICOR BINZEL group, 
during his salutatory

75th anniversary celebrations at 
KURT HAUFE Schweißtechnik Dresden.
On 25th and 26th September, almost 75 years to the day that KURT HAUFE Schweißtechnik 
was founded, the company celebrated its anniversary together with customers, business part-
ners and staff . The company held an open day on the 25th September, to which around 250 
visitors from 18 diff erent countries came. Following the welcome address by the Managing 
Director of KURT HAUFE Schweißtechnik, Mr. Ronald Schulz, and the greeting by Professor 
Emil Schubert, Managing Director of Alexander Binzel Schweisstechnik, participants had the 
opportunity to get to the know the company in detail.

Jubiläumsfeier 75 Jahre 
KURT HAUFE Schweißtechnik 
Dresden.

Fast genau auf den Tag der Firmengründung vor 75 Jahren feierte am 
25. und 26. September 2014 die KURT HAUFE Schweißtechnik mit 
Kunden, Geschäftspartnern und Mitarbeitern das Firmenjubiläum. 
Für den 25. September lud das Unternehmen zum „Tag der off enen 
Tür“ ein, zu dem rund 250 Gäste aus 18 Ländern begrüßt werden 
konnten. Nach der Ansprache durch den Geschäftsführer der 
KURT HAUFE Schweißtechnik, Herrn Ronald Schulz sowie dem Gruß-
wort durch Herrn Prof. Dr.-Ing. Emil Schubert, Geschäftsführer der 
Alexander Binzel Schweisstechnik, hatten die Teilnehmer die Möglich-
keit, das Unternehmen bis fast zum letzten Winkel kennen zu lernen.

Ronald Schulz, Geschäftsführer der KURT HAUFE Schweißtechnik 
in Dresden, gemeinsam mit Prof. Dr. Emil Schubert und Dr. Torsten 
Müller-Kramp, Geschäftsführungsteam der ABICOR BINZEL GRUPPE, 
während seiner Begrüßungsrede
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Anniversary magazine 
“75 Years of KURT HAUFE” 

The 45 minutes factory tours gave the guests an 
insight into the production processes, from goods 
supply to shipment. An interesting presentation 
on “The T-principle – The New Generation of 
Replacement Neck Torches” was held in the train-
ing room. The ABIMIG® A T LW torch and many 
other products could then be observed in practice 
in the testing area and at the “Welding Show” welding 
demonstration with Józef Leżoch from ABICOR BINZEL 
Poland. Meanwhile, many visitors showed a great 
interest in the historical items from the 75 years of 
company history, which were on display in the special 
exhibition. And, last but not least, “ABICOR’S TRICKBOX” 
welding game gave people the chance to get their 
hands on the ABIMIG® A T LW welding torch.
 
As part of the anniversary celebrations, KURT HAUFE 
Schweißtechnik also showed an anniversary fi lm pre-
senting an overview of the company’s historical devel-
opment as well as an insight into the current production 
processes; from development to dispatch of the weld-
ing torches, gouging torches and electrode holders. 
This video can also be viewed on the ABICOR BINZEL 
YouTube channel.
 
The anniversary magazine, which was published espe-
cially for the occasion and entitled “75 Years of KURT 
HAUFE”, was also very well received. The magazine, 
which is printed in three languages (German / English / 
Russian), depicts the history of the Dresden company; 
from its founding to being taken over by ABICOR 
BINZEL to the current day. It also contains interesting 
topics about the production and development premises 
within the ABICOR BINZEL network and its role as a 
distribution and logistics centre for Eastern Europe and 
the CIS states. The anniversary magazine is available 
for download from the ABICOR BINZEL homepage, 
and can, of course, also be requested as an original 

Bei den 45-minütigen Betriebsrundgängen bekamen die 
Gäste die Abläufe der Produktion von Warenanlieferung 
bis Versand näher erläutert. Im Schulungsraum gab es 
einen spannenden Vortrag zum Thema „Das T-Prinzip – 
die neue Generation der Wechselhalsbrenner“. Die 
ABIMIG® A T LW Brenner und viele weitere Produkte konn-
ten anschließend im Prüff eld sowie zur Schweißvorführung 
‚Welding Show‘ mit Józef Leżoch, ABICOR BINZEL Polen, 
in der Praxisanwendung betrachtet werden. Die histori-
schen Artikel aus 75 Jahren Firmengeschichte schauten 
sich viele interessierte Besucher in der speziell gestalteten 
Ausstellung an. Zu guter Letzt durfte beim Schweißerspiel 
„ABICOR’S TRICKBOX“ selbst einmal Hand an den 
ABIMIG® A T LW Schweißbrenner angelegt werden. 

Anlässlich des Jubiläums präsentierte die KURT HAUFE 
Schweißtechnik einen Jubiläumsfi lm, der einen Überblick 
der historischen Entwicklung sowie Einblicke in den aktuel-
len Ablauf der Prozesse von Entwicklung bis Auslieferung 
der Schweißbrenner, Fugenhobler und Elektrodenhalter 
zeigt. Zu sehen ist dieses Video auch im YouTube-Channel 
von ABICOR BINZEL. 

Das für den Ehrentag erstellte Jubiläums-Magazin 
„75 Jahre KURT HAUFE“ fand ebenfalls großen An-
klang. Das dreisprachige Magazin (Deutsch/Englisch/
Russisch) schildert die Historie des Dresdner Unterneh-
mens von der Gründung, über die Übernahme durch 
ABICOR BINZEL bis in die heutige Zeit und beinhaltet 
weitere interessante Themen über den Produktions- und 
Entwicklungsstandort im ABICOR BINZEL-Netzwerk und 
die Rolle als Vertriebs- und Logistik-Zentrum für Ost-
europa und die GUS Staaten. Das Jubiläums-Magazin 
steht zum Download auf der ABICOR BINZEL 
Homepage bereit und kann natürlich auch gerne im 
Original bei der KURT HAUFE Schweißtechnik in 
Dresden angefordert werden. Einfach eine E-Mail an 
berner@binzel-abicor.com und Sie bekommen das 
Magazin in der gewünschten Anzahl zugesendet.

Jubiläums-Magazin 
„75 Jahre KURT HAUFE“ 
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copy from KURT HAUFE Schweißtechnik in Dresden. 
Simply send an email to berner@binzel-abicor.com to 
order the required number of copies. The visit by a 
group of associates from the Industrie-Beteiligungs-
Gesellschaft mbH & Co. KG (IBG) from Cologne, as 
well as the Chairman of the Shareholders Committee, 
Mr Hocker, was a real honour.

Eye protection for the live 
demonstration of the PT 500 
oxygen arc cutting torch

Eine besondere Würdigung der Leistung des Dresdner 
Unternehmens stellte der Besuch einer Gruppe von 
Gesellschaftern der Industrie-Beteiligungs-Gesellschaft 
mbH & Co. KG (IBG) aus Köln sowie dem Vorsitzenden 
des Gesellschafterausschusses, Herrn Hocker, dar.

Augenschutz bei der Live Pro-
duktpräsentation des PT 500 
Sauerstoffl  ichtbogenbrenners
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Despite the weather was not perfect, all of the guests 
were in fi ne spirits. Seven young musicians from the 
brass septet “Junior Opole Brass” from Opole in 
Poland were on hand to ensure a good atmosphere.

Interest in the open day at KURT HAUFE Schweißtech-
nik was extremely high and the positive impression that 
visitors gained of the company was confi rmed a few 
days after the event in discussions and emails.

Young musicians from the brass 
septet “Junior Opole Brass” 
from Opole in Poland were on 
hand to ensure a good 
atmosphere

Auch wenn sich das Wetter eher von seiner trüben Seite 
zeigte, so waren doch alle Gäste bestens gelaunt. Für 
gute Stimmung sorgten außerdem die sieben jungen 
Musiker vom Brass Septett „Junior Opole Brass“ aus 
Opole, Polen.

Das Interesse zum Tag der off enen Tür an KURT HAUFE 
Schweißtechnik war sehr groß und der positive Eindruck 
des Unternehmens wurde einige Tage nach dem Event in 
Gesprächen und E-Mails bestätigt.

Junge Musiker vom Brass 
Septett „Junior Opole Brass“ 
aus Opole, Polen sorgten für 
gute Stimmung
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The following evening, guests were invited to a 
celebration event in the “Carolaschlösschen” a nice 
restaurant in an old castle in Dresden’s “Großer Garten” 
(big garden). In his ceremonial speech, Mr Hocker, 
Chairman of the IBG Shareholder’s Committee, praised 
the performance of the company, both historically and 
in the present day, and looked forward to another 
75 years of success. He presented a gift from the 

Ulrich Hocker, Chairman of the IBG Shareholder’s 
Committee, and Ronald Schulz, Managing Director  
KURT HAUFE Schweißtechnik, during their speeches 

Am Abend folgte eine Festveranstaltung für geladene 
Gäste im ‚Carolaschlösschen‘ im ‚Großen Garten‘ von 
Dresden. In seiner Festansprache würdigte Herr Hocker, 
Vorsitzender des Gesellschafterausschusses der IBG, die 
Leistung des Unternehmens in Vergangenheit und Gegen-
wart und wünschte weitere erfolgreiche 75 Jahre. Er über-
gab als Geschenk der IBG das Kunstwerk „Feuer und 
Flamme“ mit stilisierten Schweißbrennern sowie Ver-
schleißteilen „made by KURT HAUFE“. Die Künstlerin, 
Frau Angelika Summa, befand sich ebenfalls unter den 

Gästen, sodass im Laufe des Abend die Möglichkeit be-
stand, sich näher mit ihr über die Symbolhaftigkeit des 
Kunstwerks zu unterhalten. Umrahmt von der stilvollen 
Livemusik eines Pianisten wurden viele Gespräche 
rund um die aktuellen Aktivitäten geführt. Aus 
diesem umfangreichen ‚Networking‘ zwischen 
den verschiedensten Geschäftspartnern 
entstand manche Anregung für zukünftige 
Konzepte und Geschäftsbeziehungen.

Ulrich Hocker, Vorsitzender des Gesellschafter-
ausschusses der Industrie-Beteiligung- Gesellschaft, 
und Ronald Schulz, Geschäftsführer KURT HAUFE 
Schweißtechnik, bei ihrer Festansprache 
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IBG – a work of art entitled “Fire and Flames”, with 
stylised welding torches and real spare parts “made by 
KURT HAUFE”. The artist, Mrs. Angelika Summa, was 
also present, providing plenty of opportunity to discuss 
the symbolism behind the picture over the course of the 
evening. Plenty of discussions about the latest activities 
were held, whilst stylish live piano music served as a 
fi tting backdrop. This excellent networking opportunity 
between the various business partners led to some 
future concepts and business relations being discussed.
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On Friday 26th September 
it was the staff  who were 
the focus. In the morning, 
they took the opportunity 
to experience the products 
produced in Dresden live 
and to fi nd out about 
the latest news from the 
testing lab. The anniversary 
celebrations then took 
place again in the evening 
in the “Carolaschlösschen” 
restaurant”. After the welcome, many of the members of 
staff  were photographed in front of the photo wall. They 
were able to take the photographs home with them that 
night as souvenirs. A caricaturist proved to be a special 
highlight – he drew hilarious portraits of the guests. The 
fi ve-man “Dresdner Ballhaus Ensemble” took care of the 
music; playing a wide repertoire from dinner music to 
dance music right up to midnight.

The 75-year company anniversary was the perfect 
occasion for the event with a host of international 
guests, who off ered KURT HAUFE Schweißtechnik both 
encouragement and recognition. The company thanked 
all of the visitors, well-wishers and business partners for 
their appreciation of the achievements to date, and saw 

The “Dresdner Ballhaus 
Ensemble” took care of the 
music during the evening 
event

A caricaturist drew hilarious portraits of the guests during the staff  
event of the KURT HAUFE Schweißtechnik

Am Freitag, 26. September, standen die Mitarbeiter im 
Mittelpunkt. Vormittags nutzten sie die Möglichkeit, die in 
Dresden hergestellten Produkte live zu erleben und sich 
über Neuheiten im Prüff eld zu informieren. Abends fand 
das Jubiläumsfest im ‚Carolaschlösschen‘ statt. Nach der 
Begrüßung ließen sich viele Mitarbeiter vor der Fotowand 
fotografi eren. Die Bilder konnten als Erinnerung sofort mit-
genommen werden. Ein besonderes Highlight stellte der 
Karikaturist dar, der auf eigenwillige Weise lustige Por-
träts der Gäste zeichnete. Die musikalische Umrahmung 
übernahm das fünfköpfi ge „Dresdner Ballhaus Ensemble“, 
welches bis Mitternacht ein breites Repertoire von Dinner- 
bis Tanzmusik darbot. Das „Dresdner Ballhaus 

Ensemble“ sorgte für die 
musikalische Begleitung der 
Abendveranstaltung

Ein Karikaturist zeichnete auf eigenwillige Weise lustige Porträts 
der Gäste beim Mitarbeiterfest der KURT HAUFE Schweißtechnik
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the occasion as an obliga-
tion to continue to act as 
a reliable partner in the 
future. This successful event 
gave the KURT HAUFE 
Schweißtechnik company 
good cause to look to the 
coming years with optimism.

On the occasion of the 
anniversary, a section was 
set up on the global 
ABICOR BINZEL website 
especially for KURT HAUFE 
Schweißtechnik. Here, interested visitors can fi nd more 
information about the company history, the quality 
policy and the production and development site in the 
ABICOR BINZEL network, as well as the company’s 
key role as a distribution centre for Eastern Europe and 
the CIS states. In addition, the menu option “Contact 
persons” provides quick, easy and direct access to 
members of staff  from the most wide-ranging 
departments. There is also a helpful map of directions. 
Take a look: www.binzel-abicor.com.

Every visitor got a little 
souvenir

Das 75-jährige Firmenjubiläum war ein passender Anlass 
für die Veranstaltung mit einer Vielzahl an internationalen 
Gästen, von denen die KURT HAUFE Schweißtechnik Zu-
spruch und Anerkennung erfahren durfte. Das Unterneh-
men bedankt sich bei allen Besuchern, Gratulanten und 
Geschäftspartnern für die Wertschätzung der bisherigen 
Leistungen und sieht diese gleichzeitig als Verpfl ichtung, 
auch in Zukunft ein zuverlässiger Partner zu sein. Dieses 
gelungene Event lässt die Firma KURT HAUFE Schweiß-
technik optimistisch auf die kommenden Jahre blicken.

Pünktlich zum Firmenjubiläum wurde auf der globalen 
Homepage von ABICOR BINZEL ein eigener Bereich für 
die KURT HAUFE Schweißtechnik eingerichtet. Hier kön-
nen interessierte Besucher der Website spannende Infor-
mationen zur Firmengeschichte, der Qualitätspolitik und 
dem Produktions- und Entwicklungsstandort im ABICOR 
BINZEL-Netzwerk sowie die wichtige Rolle als Vertriebs-
zentrale für Osteuropa und die GUS Staaten fi nden. 
Außerdem ist über den Menüpunkt „Ansprechpartner“ 
der direkte Draht zu den Mitarbeitern aus den verschie-
densten Funktionsbereichen einfach und schnell möglich 
und eine hilfreiche Anfahrtsskizze hinterlegt. Schauen Sie 
doch mal rein: www.binzel-abicor.com.

Jeder Besucher erhielt ein 
kleines Andenken

63



 PR
O

.Z
00

9 
•

 P
rin

te
d 

in
 G

er
m

an
y 

•
 ©

 C
op

yr
ig

ht
 b

y 
A

BI
C

O
R 

BI
N

ZE
L 

•

McCor
approved

T E C H N O L O G Y  F O R  T H E  W E L D E R ‘ S  W O R L D .

www.binzel -abicor.com

iCAT mini – kompakt, präzise, einfach
und preiswert …
Die Roboterhalterung iCAT mini steht für optimale Leistungsfähig-
keit im luftgekühlten Bereich, einfache und schnelle Installation, 
Langlebigkeit, geringen Wartungsaufwand und ein sehr gutes 
Preis-Leistungs-Verhältnis.

Die bewusst klein gehaltene Baugröße der iCAT mini ermöglicht 
beste Zugänglichkeit in engen und komplexen Vorrichtungen. Das 
geringe Gewicht von nur 1200 g macht die iCAT mini zur opti-
malen Verbindung zwischen luftgekühlten Hochleistungsbrennern 
und dynamischen Hohlwellen-Schweißrobotern. Ideal für Automobil-
zulieferer. 

Das Gesamtsystem iCAT mini, bestehend aus Abschaltsicherung, 
Roboterhalterung und extrem torsionsbeständigem Koaxialkabel 
für hohe Lebensdauer, lässt sich mit wenigen Handgriffen zusammen 
mit dem Schlauchpaket am Roboter installieren.  
 
Jetzt informieren und testen!

Reduced
to the 
max …

Anz_iCATmini_103x297mm_DE.indd   1 30.03.15   08:26

COMMUNICATION

The robot mount iCAT mini represents optimum performance in air cooled 
applications, simple and fast installation, durability, low maintenance 
eff ort and a very good price-performance ratio. 

The design size of the iCAT mini has deliberately been kept small to make 
access in confi ned and complex equipment possible. The low weight of 
only 1200 g makes the iCAT mini the ideal link between air cooled 
high-performance torches and dynamic hollow-wrist welding robots. Ideal 
for automotive suppliers.  

The overall iCAT mini system, comprising safety cutoff , robot mount and 
torsion-resistant coaxial cable for a long service life, can be installed with 
the cable assembly on the robot in no time.  

Find out more and test it now!

iCAT mini – compact, precise, 
simple, and inexpensive …

Reduced
to the 
max …

www.binzel -abicor.com
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